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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৭০৮

১৬/ ওিসয়াত (كتاب الوصايا)
পিরেদঃ ১৬/৫. এক-তৃতীয়াংশ সেদ ওিসয়াত করা

باب الْوصية بِالثُّلُثِ

আরবী

نانُ بفْيدَّثَنَا سقَالُوا ح ،لهسو ،زِيورالْم نسالْح نب نيسالْحارٍ، ومع نب شَامدَّثَنَا هح

تشْفَيا َّتح الْفَتْح امع ترِضم قَال ،بِيها ندٍ، ععس نرِ بامع نع ،ِرِيهالز ننَةَ، عييع

الام نَّ لا هال ولسر ىا ه عليه وسلم فَقُلْتال صل هال ولسر نادتِ فَعوالْم َلع

كثيرا ولَيس يرِثُن الا ابنَت افَاتَصدَّق بِثُلُثَ مال قَال ‏"‏ لا ‏"‏ ‏.‏ قُلْت فَالشَّطْر قَال ‏"‏ لا ‏"‏ ‏.‏

مهكنْ تَتْرا نم رخَي اءيغْنثَتَكَ اركَ ونْ تَتْرنَّكَ اا يرثك الثُّلُثو ‏"‏ الثُّلُث قَال فَالثُّلُث قُلْت

عالَةً يتَفَّفُونَ النَّاس ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১/২৭০৮। ’আেমর ইবেন সাদ (রাঃ) থেক তার িপতার সূে বিণত। িতিন (সাদ) বেলন, মা িবজেয়র বছর

আিম অসু হেয় পড়লাম, এমনিক আিম মুমূষু অবায় উপনীত হলাম। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমােক দখেত এেল আিম বললাম, ইয়া রাসূলাাহ! আমার চুর মাল আেছ। একিট মা কনা বতীত আমার

আর কান ওয়ািরস নই। আিম িক আমার দুই-তৃতীয়াংশ সদ দান-খয়রাত করেবা? িতিন বেলনঃ না। আিম

বললাম, তাহেল অেধক? িতিন বলেলনঃ না। আিম বললাম, তাহেল এক-তৃতীয়াংশ? িতিন বেলনঃ এক-তৃতীয়াংশ

করেত পােরা, তেব এক-তৃতীয়াংশও অিধক। তুিম তামার ওয়ািরসেদরেক সল অবায় রেখ যােব, সটা

তােদরেক মানুেষর াের াের ঘুের বড়ােনার মত িনঃ অবায় রেখ যাওয়ার তুলনায় অিধক উম।

English

It was narrated from 'Amir bin Sa'd that his father said:
“I became sick during the year of the Conquest, and was at death's door.
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to visit me and I said: 'O Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم), I have a great deal of wealth and no one will inherit from me
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apart from my daughter. Can I give two thirds of my wealth in charity?' He
said: 'No.' I said: 'Then half?' He said: 'No.' I said: 'One third?' He said: One
third and one third is a lot. If you leave your heirs rich that is better than
leaving them destitute and begging from people.”

ফুটেনাট

সহীল বুখারী ১২৯৬, ২৭৪২, ২৭৪৪, ৩৯৩৬, ৪৪০৯, ৫৩৫৪, ৫৬৫৯, ৫৬৬৮, ৬৩৭৩, ৬৭৩৩, মুসিলম ১৬২৮,

িতরিমযী ৯৭৫, ২১১৬, নাসায়ী ৩৬২৬, ৩৬২৭, ৩৬২৮, ৩৬৩০, ৩৬৩১, ৩৬৩২, ৩৬৩৫, আবূ দাউদ ২৮৬৪,

আহমাদ ১৪৪৩, ১৪৭৭, ১৪৮২, ১৪৯১, ১৫০৪, ১৫২৭, ১৫৪৯, ১৫৭১, ১৬০২, ১৪৯৫, দােরমী ৩১৯৫, ৩১৯৬,

সহীহ আবু দাউদ ২৫৫০, ইরওয়া ৮৯৯।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিমর ইবন সা'দ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43324

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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